
Installation of the new Pastor
of Saint Elizabeth of Hungary Parish
by Most Reverend Richard J. Grecco

Auxiliary Bishop of Toronto
Toronto, September 7th, 2008

M/C: Mr. Attila Zubovits
Choirs: Scola Cantorum of Saint Elizabeth of Hungary, Youth Choir
Organ: Mr. Gyula Fülöp, Mr. Csaba Inokai, Mr. Imre Oláh

Gathering: Mr. Imre Oláh, Organ

Intrance Procession
Songs: Örvendezve jertek, Minden földek Istent dicsérjétek, Sacerdos et Pontifex
Representatives of the Parish: Mrs. Marika Balatoni, Mr. György Birinyi, Mr. Levente Diósady, Mr. Péter
Forbáth, Mr. Mihály Radocsay, 
Representatives of different Parish Groups: Mr. György Csihás, Ms. Ildikó Csermely, Ms. Krisztina
Csermely, Mr. József Herman, Mr. Mihály Pál, Mr. Marcell Skerlán, Mrs. Ilona Szendy, Mrs. Teréz Török,
Mrs. Emma Varga, Mr. Miklós Zubrits
The Assistants and the Concelebrants: Mr. István Bessenyei and the Altar Boys; Ms. Veronika Zydron and
Mr. Mihály Lents Lectors; Mrs. Irén Birinyi, Mrs. Klára Diósady, Mr. László Farkas, Mrs. Ilona Koszonits
Mrs. Klára Kovács, and Mr. Gábor Rochlitz 
Extraordinary Ministers of the Holy Communion; 
Concelebrants and Rev. Szabolcs Sajgó SJ, Most Rev. Richard J. Grecco.

Sign of the Cross and Greeting
The Bishop may say a few words of introduction.

Letter of Appointment
The people sit. The Bishop sits at the chair and the pastor comes before him.
Mr. Attila Zubovits: Your Excellency, we ask you to install Fr. Sajgo, for service as pastor of this church.
Bishop Grecco: Have you a letter of appointment?
Mr. Attila Zubovits: We have.
Bishop Grecco: Let it be read.
Mr. Attila Zubovits reads the letter of appointment.

Hymn of Praise (Gloria)
Intonation in Latin by the Bishop, followed by the people in Hungarian

Liturgy of the Word
The First Reading is in English by Ms. Veronika Zydron.
The Psalm is in Hungarian by the Youth Choir and the people: Ne félj, ne aggódj (R54).
The Second Reading is in Hungarian by Mr. Mihály Lents. 
Alleluia in Hungarian by the Youth Choir and the people: Add a kezed (R89).
The Gospel is in Hungarian by Rev. Szabolcs Sajgó SJ.

Homily

Installation The assembly stands.

1



THE PROFESSION OF FAITH AND OATH OF FIDELITY ON ASSUMING OFFICE
The pastor stands and, with his right hand on the Book of the Gospels (brought forward and held by Mr.
István Bessenyei), makes his profession of faith.

I, Szabolcs Sajgó firmly believe and profess each and everything that is expressed in the Creed, namely:
In the profession of faith the people join the pastor:
I believe in one God, the Father, the almighty, maker of heaven and earth, of all that is seen and unseen. I
believe in one Lord, Jesus Christ, the only Son of God, eternally begotten of the Father, God from God, Light
from Light, true God from true God, begotten, not made, one in being with the Father. Through Him all
things were made. For us men and for our salvation He came down from heaven; by the power of the Holy
Spirit, He was born of the Virgin Mary, and became man. For our sake, He was crucified under Pontius
Pilate; He suffered, died and was buried. On the third day He rose again in fulfillment of the Scriptures; He
ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. He will come again in glory to judge the
living and the dead, and His kingdom will have no end. I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of
life, who proceeds from the Father and the Son. With the Father and the Son He is worshipped and glorified.
He has spoken through the prophets. I believe in the one holy catholic and apostolic Church. I acknowledge
one baptism for the forgiveness of sins. I look for the resurrection of the dead, and the life of the world to
come. Amen.

With firm faith, I believe also all that is contained in the Word of God, whether written or handed down in
tradition, which the Church, either in solemn judgement or by its ordinary and universal teaching authority,
sets forth for our belief as revealed by God.
I also firmly accept and hold each and everything definitely proposed by the Church concerning its
teachings on faith and morals.
Moreover, I adhere with religious submission of intellect and will to the teachings which either the Roman
Pontiff or the College of bishops enunciate in the exercise of their authentic teaching authority, even if they
do not intend to proclaim those teachings by a definitive act.
On assuming the office of Pastor, promise that both in my words and in my conduct I shall always preserve
communion with the Catholic Church.

With great care and faithfulness, I shall carry out the duties, which bind me to the Church, both universal and
particular, in which I have been called to serve, according to the requirements of the law.
In fulfilling the charges entrusted to me in the name of the Church, I shall hold fast to the deposit of faith in
its entirety. I shall faithfully hand it on and expound it, and I shall avoid any teachings opposed to that faith.
I shall follow and foster the discipline common to the whole Church, and I shall observe all ecclesiastical
laws, especially those contained in the Code of Canon Law. 
I shall follow with Christian obedience what the sacred pastors as authentic doctors and teachers of the faith
declare, and what they as rulers of the Church prescribe. I shall also faithfully assist the diocesan bishops, so
that the apostolic work to be exercised in the name and by the mandate of the Church be carried out in the
communion of the same Church.
So help me God and these His holy Gospels, which I touch with my hand.

The pastor signs both copies of the profession of faith at a suitable place, though not on the altar. The
assembly is directed to sit. They remain seated throughout the procession. A short acclamation may be sung
as the procession moves from place to place and after the last station. 
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Procession

The Ministry of Baptism
The Bishop takes the pastor to the baptismal font. 
Bishop: Be a faithful minister of holy baptism, so that all who approach the Church in faith, and the children
of your parish may be reborn in Christ. Will you instruct them and prepare them for their confirmation and
first Eucharist? 
- Pastor: With the help of God, I will.
Bishop to the people: Will you present your children for baptism, confirmation and Eucharist and bring them
up in the knowledge and love of our Lord Jesus Christ? 
- People: With the help of God, we will.
The Ministry of Reconciliation
The Bishop takes the pastor to the confessional with open doors. 
Bishop: By ordination you have been appointed minister of Christ's reconciliation in the sacrament of
reconciliation and in the care of your people. Will you carefully carry out these duties? 
- Pastor: With the help of God, I will.
Bishop to the people: Will you seek reconciliation with Christ in the sacrament of reconciliation and try to
bring peace and reconciliation into your lives and to the society in which we live? 
- People: With the help of God, we will.

The Ministry of Care of the Sick
The priest comes to the ambry. 
Bishop: Will you take special care for the sick and the dying, bring to them the healing power of Christ by
prayer and the Sacrament of Anointing and offer them the Viaticum of Christ's Body and Blood? 
- Pastor: With the help of God, I will.
Bishop to the people: Will you share the ministry to the sick and dying in your homes and in the parish, and
summon the priest in case of need? 
- People: With the help of God, we will.

The Ministry of Preaching and Teaching
At the ambo where the Book of the Gospels is open. 
Bishop: This book enshrines the Word of God. Will you regularly meditate upon it and preach it to your
people? 
- Pastor: With the help of God, I will.
Bishop to the people: Will you follow your pastor in the reading of the Scriptures and model your life on the
Word of God day by day? 
- People: With the help of God, we will.

Ministry of Prayer
While remaining at the ambo. 
Bishop: Will you pray the Liturgy of the Hours
with due attention and devotion, for your people, and with them, as opportunity allows? 
- Pastor: With the help of God, I will.
Bishop to the people: Will you regularly pray for your pastor and join in prayer with him as opportunity
allows? 
- People: With the help of God, we will.
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The Ministry of the Eucharist
The server places the corporal, chalice and paten on the altar. The Bishop and pastor come to the altar and
face the people. 
Bishop: The Eucharist is the source and summit of the Christian life. It is your duty to preside at the
Eucharist to make present Christ's sacrifice. With you, all your people give praise and thanks to God, and are
united in love by the Holy Spirit as they partake of the Body and Blood of Christ. Will you gather your
people regularly to celebrate this mystery of faith? 
- Pastor: With the help of God, I will.
Bishop to the people: Will you participate with your pastor in giving praise and thanks to God in the
celebration of the Eucharist? 
- People: With the help of God, we will.

The Pastoral Office
The Bishop leads the pastor to the presider's chair and seats him there. Then (holding or touching the
priest's stole or chausible, if he so wishes): 
Bishop: Recall that the stole (and chausible) given you at ordination is a symbol of your priestly ministry. See
that you generously fulfill your task of serving the people of this parish now entrusted to your care. 
- Pastor: Amen
Bishop to the people: I now present to you your pastor. 
- People: Thanks be to God.

General Intercessions
Bishop: My brothers and sisters, let us pray with confidence to the God of all mercies for the Church, for this
parish and for all our needs. 
Mr. Dénes Elekes: For all Church ministers and lay helpers, that they may seek the glory of God and draw all
people into his kingdom. We pray to the Lord.
Mr. Zsolt Csiszér: Imádkozzunk, hogy egyházaink egyesüljenek a hitben, szeretetben és az imádásban Isten
asztalánál. Könyörögjünk az Úrhoz.
Miss Brigitta Pulins: For Pope N, Bishop N and the bishops of our Church, that they may continue the
mission entrusted by Jesus to the Twelve: We pray to the Lord. 
Mr. Dániel Kiss: Imádkozzunk, hogy hatóságaink arra törekedjenek, hogy minden állampolgárnak békét és
jólétet biztosítsanak. Könyörögjünk az Úrhoz.
Miss Noémi Elekes: For the needs of our people, that God may give renewed faith and love to all Christians;
courage, health and consolation to the sick and lonely; and reconciliation where there is discord. We pray to
the Lord.
Mr. Márton Szárics: Imádkozzunk új plébánosunkért, Sajgó atyáért, hogy Isten újraserkentse benne azt a
kegyelmet, amit papszentelésén kapott, hogy híveit az üdvösség és szentség felé vezethesse. Könyörögjünk
az Úrhoz.
Ms. Zsuzsa Dobos: For all of us, that Mary the Mother of Jesus and mother of the Church, St. Elizabeth, our
patron, and all the saints may be our companions in faith and in prayer. We pray to the Lord.
Bishop: Direct our actions, Lord, by your inspiration, and support them by your aid, that every prayer and
work may begin with your grace and be completed in your service. Grant this through Christ our Lord. 
All: Amen.

Liturgy of the Eucharist
Procession and Presentation of the Gifts
Song: Schubert, Ave Maria - Ms. Enikő Hegedűs (Mr. Gyula Fülöp, Organ)
Gifts: Mrs. Magdolna Bukovecz and Miss Katalin Nagy, Mr. Adam Bensmaine, Mr. Hunor 
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Sándor Bajusz, Miss Lujza Csányi, Miss Andrea Varga, Mr. Áron Almási, Miss Dorottya Székely, Mr.
Áron Kertész, Miss Dóra Kertész, Mr. Gellért Berényi, Miss Antónia Tykei

Collection: Mr. Gyula Engyel Sr., Mr. Gyula Engyel Jr., Mr. Imre Dala Sr., Mr. Imre Dala Jr.,
 Mr. Gyula Molnár.
Mozart, Sanctus
Our Father- singing in Hungarian
Agnus Dei
Songs during the Holy Communion: 

Ő az Úr – Youth Choir and the people
C. Frank, Panis Angelicus – Ms. Enikő Hegedűs and Mr. Gyula Fülöp
Ave Verum – Scola Cantorum of Saint Elizabeth of Hungary
Üdvözlégy, Oltáriszentség

Concluding Rite
Address. The pastor addresses his people. All are seated.
The Bishop gives the final (solemn) blessing. 
Mr. Attila Zubovits final words, invitation to the Church Hall
Hungarian Hymn
Recessional

Győzelemről énekeljen 280B/1.
Új hálaének áldja Istent – Youth Choir
Mr. Imre Oláh, Organ
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